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WETSONTWERP

tot instelling van een rentebijslag voor de begun-
stigden met een, om redenen van nationale erken-
telijkheid, niet of slechts gedeeltelijk verminderd

rustpensioen.

ONTWERP

OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT (1).

Anikei 1.

Een rentebijslag kan worden verleend aan de begunstig-
den die een vervroegd werknemerspensioen genieten, waar-
van her bedrag, om redenen van nationale erkentelijkheid,
niet of slechts gedeeltelijk werd verminderd en bovendien
een rente ontvangen gevestigd in het raam van de verplichte
verzekering ingericht bij een wetgeving betreffende de ver-
zekering tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom en
vroegtijdige dood.

Art. 2.

De rentebijslag is gelijk aan het verschil tussen, enerzijds,
het bedrag van de rente die op de normale pensioenleeftijd
zou worden toegekend en, anderzijds, het bedrag van de
rente verworven op een ouderdom gelijk aan de normale
pensioenleeftijd verminderd met het aantal jaren waarvoor
het vervroegd rustpensioen van werknemer niet of slechts
gedeeltelijk wordt verminderd om redenen van nationale
erkentelijkheid. Deze rentebijslag is evenwel beperkt tot de
werkelijke vermindering die de rente van betrokkene heeft
ondergaan.
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instituant un complément de rente au profit des
bénéficiaires d'une pension de retraite anticipée
non réduite ou réduite en partie seulement pour

des motifs de reconnaissance nationale.

PROJET

TRANSMIS PAR LE SENAT (1).

Article 1.

Un complément de rente peut être servi aux bénéficiaires
d'une pension de retraite anticipée de travailleur salarié dont
le montant n'a pas été réduit ou a été réduit en partie seule-
ment, pour des raisons de reconnaissance nationale, et qui
reçoivent en outre une rente constituée dans le cadre de
l'assurance obligatoire organisée par une législation relative
à l'assurance en vue de la vieillesse et du décès prématuré.

Art.2.

Le complément de rente est égal à la différence entre,
d'une part, le montant de la rente qui serait accordé à l'âge
normal de la retraite et, d'autre part, le montant de la rente
acquis à un âge égal à l'âge normal de la retraite, diminué
du nombre d'années pour lesquelles la pension de retraite
anticipée de travailleur salarié n'est pas réduite ou est ré-
duite en partie seulement pour des raisons de reconnaissance
nationale. Ce complément de rente est cependant limité à la
diminution effective qu'a subie la rente de l'intéressé.
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Art. 3.

§ 1. - De aanvraag die leidt tot de toekenning van een
in artikel 1 beoogd vervroegd pensioen geldt als aanvraag
om rentebijslag.

§ 2. - De rentebijslag gaat in op de ingangsdatum van
het in artikel 1 bedoeld pensioen, doch ten vroegste op de
ingangsdaturn van de vervroegde rente.

§ 3. - Wanneer het pensioen is ingegaan vóór 1 januari
1974, wordt aan de begunstigden met een in artikel 1 ver-
vroegd pensioen, de rentebijslag toegekend van 1 januari
1974 af.

§ 4. - De Koning bepaalt welke gegevens de Rijksdienst
voor werknemerspénsioenen en de Rijkskas voor rust- en
overlevingspensioenen aan de instelling belast met de uitbe-
taling van de renten, moeten verstrekken.

Art. 4.

De Koning bepaalt het bedrag van de rentebijslag en
onder welke voorwaarden deze kan verleend worden aan
de begunstigden met een vervroegd pensioen ingegaan vóór
1 januari 1968, waarvan het bedrag om redenen van natio-
nale erkentelijkheid niet of slechts gedeeltelijk werd vermin-
derd.

Art. S.

De instelling belast met de uirberaling van de rente beslist
omtrent de aanvraag en keert de bijslag uit.

Art.6.

De rentebijslag wordt in dezelfde voorwaarden' en vol-
gens dezelfde regelen als de rente uirgekeerd.

Art.7.

De Staat die de lasten van de rentebijslagen draagt, betaalt
deze, om het jaar, aan de uitbetalende instellingen terug.

Het bedrag van deze terugbetaling wordt op 31 december
van elk jaar vastgesteld voor al de gevallen waarvoor in de
loop van het jaar tot de uitbetaling van een rentebijslag
werd overgegaan.

Art. 8.

De arbeidsrechtbank spreekt zich uit over de geschillen
omtrent de rechten die voortvloeien uit onderhavige wet,

De bestreden administratieve beslissingen moeten, op
straffe van verval, aan de bevoegde arbeidsrechtbank onder-
worpen worden binnen de maand die volgt op hun kennis-
geving.

De voor de arbeidsrechtbank ingeleide rechtsvordering
heeft geen opschonende kracht,

Art.9.

Artikel 580 van de wet van 10 oktober 1967 houdende
her Gerechtelijk Wetboek, gewijzigd bij de werten van
12 mei 1971, 30 juni 1971, 20 en 28 juli 1971, wordt aan-
gevuld met de volgende bepaling:
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Art. 3.

§ I'", - La demande qui conduit à l'octroi d'une pension
anticipée visée à l'article 1 vaut demande de complément
de rente.

§ 2. - Le complément de rente prend cours à la date de
prise de cours de la pension visée à l'article 1, mais au plus
tôt à la date de prise de cours de la rente anticipée.

§ 3. - Lorsque la pension a pris cours avant le 1er jan-
vier 1974, le complément de rente est servi aux bénéficiaires
d'une pension anticipée visée à l'article 1 à partir du 1er jan-
vier 1974.

§ 4. - Le Roi détermine les données à fournir par l'Of-
fice national des pensions pour travailleurs salariés et par la
Caisse nationale des pensions de retraite et de survie, à
l'établissement chargé du paiement des rentes.

Art. 4.

Le Roi détermine le montant du complément de rente et
les conditions dans lesquelles il peut être accordé aux béné-
ficiaires d'une pension anticipée, ayant pris cours avant le
1er janvier 1968, et dont le montant n'a pas été réduit ou a
été réduit en partie seulement pour des raisons de recon-
naissance nationale.

Art. 5.

L'organisme chargé du paiement de la rente statue sur la
demande et paie le complément.

Art. 6.

Le complément de rente est payé dans les mêmes condi-
tions et selon les mêmes modalités que la rente.

Art.7.

L'Etat qui supporte la charge des compléments de rente,
rembourse ceux-ci, chaque année, à l'organisme payeur.

Le montant de ce remboursement est déterminé, le 31 dé-
cembre de chaque année, pour tous les cas pour lesquels
le complément de rente a été payé au cours de l'année.

Art. 8.

Le tribunal du travail statue sur les contestations qui ont
pour objet des droits résultant de la présente loi.

Les décisions administratives contestées doivent, sous
peine de déchéance, être soumises au tribunal du travail
compétent dans le mois de leur notification.

L'action introduite devant le tribunal du travail n'est pas
suspensive.

Art.9.

L'article 580 de la loi du 10 octobre 1967 contenant le
Code judiciaire, modifié par les lois des 12 mai 1971,
30 juin 1971, 20 et 28 juillet 1971, est complété par la dis-
position suivante:



,,9" van de geschillen betreffende de toekenning van de
rentebijslag aau de begunstigden met een vervroegd rust-
pensioen. »

Art. la.

In artikel 617, tweede lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wetten van 12 mei 1971 en 30 juni 1971, worden de
woorden « artikelen 580, 2°, 30, 60 en 80» vervangen door
de woorden « artikelen 580, 20, 30, 60, 8° en 9° ».

Art. 11.

In artikel 628, 14°, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd
bij de wetten van 12 mei 1971 en 30 juni 1971, worden de
woorden « artikelen 580, 20,3°,60,7° en 8° » vervangen door
door de woorden « artikelen 580, 20, 30, 6°, 7°, 8° en 9° »,

Art. 12.

In artikel 704, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wetten van 12 mei 1971 en 30 juni 1971, worden de
woorden « artikelen 580, 20, 30, 6° en 8°» vervangen door
de woorden « artikelen 580, 2°, 3°, 6°, 70, 80 en 9° ».

Art. 13.

In artikel 1056, 3°, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet-
ten van 12 mei 1971 en 30 juni 1971, worden de woorden
« artikelen 580, 20, 3°, 6°, 7° en 8°» vervangen door de
woorden « artikelen 580, 2°, 30, 6°, 7°, 8° en 90 ».

Art. 14.

In artikel 1134, derde lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wetten van 12 mei 1971 en 30 juni 1971, worden de
woorden « artikelen 580, 2°, 3°, 6° en 80 », vervangen door
de woorden « artikelen 580, 2°, 30, 60, 80 en 9" »,

Art. 15.

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het Bel-
gisch Staatsblad is bekendgemaakt en heeft uitwerking op
1 januari 1974.

Brussel, 29 mei 1975.

De Voorzitter van de Senaat,
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« 90 des contestations relatives à l'attribution d'un com-
plément de rente aux bénéficiaires d'une pension de retraite
anticipée. »

Art. 10.

A l'article 617, alinéa 2, de la même loi, modifié par les
lois des 12 mai 1971 et 30 juin 1971, les mots « articles 580,
20, 30, 6° et 8° » sont remplacés par les mots « articles 580,
2°, 30, 60, 80 et 90 ».

Art. 11.

A l'article 628, 140, alinéa 1er, de la même loi, modifié
par les lois des 12 mai 1971 et 30 juin 1971, les mots « arti-
cles 580, 2°, 30, 60, 70 et 80» sont remplacés par les mots
« articles 580, 20, 3°, 60, 70, 80 et 90 »,

Art. 12.

A l'article 704, alinéa 1er, de la même loi, modifié par les
lois des 12 mai 1971 et 30 juin 1971, les mots « articles 580,
20

, 30
, 60

, 70 et 8°» sont remplacés par les mots « articles
580, 20

, 3°, 60, 70, 80 et 90 »;

Art. 13.

A l'article 1056, 30, de la même loi, modifié par les lois
des 12 mai 1971 et 30 juin 1971, les mots « articles 580,
20, 30, 6°, 7° et 8° » sont remplacés par les mots « articles
580, 20

, 3°, 6°, 70
, 80 et 9" ».

Art. 14.

A l'article 1134, alinéa 3, de la même loi, modifié par les
lois des 12 mai 1971 et 30 juin 1971, les mots « articles
580, 20

, 30
, 6°, et 80» sont remplacés par les mots « articles

580, 20
, 30, 60

, 80 et 9" ».

Art. 15.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur Belge et produit ses effets au 1er janvier 1974.

Bruxelles, le 29 mai 1975.

P. HARMEL.

Le Président du Sénat,

De Secretarissen,

A. BoGAERTS,
J. DE SERANNO.

Les Secrétaires,


